30

céntimos.

iTIENE RAZON!, por Demetrio

—¢Qué les parece a ustedes lo que ha hecho conmigo el dibujante? No me
atrevo a ponerme de pie porque no sé si esta pierna es la isquierda o la derecha,
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De cine:-

matégrafo

LILI DAMITA en la soberbia pelicula “La Poupee de Paris”, que reciente-
mente presentd en Madrid la casa Ernesto Gonzilez, y cuya proy m a todo
lujo se efectud en el Cine de Argiielles.

[cs redactores de “CosQuILLAs” enviaran a LILI DAMITA™ tan pronto como
tengan noticia de su paradero, el homenaje de su admimcion con once kilos de

bombones, y, un cucurucho lleno de suspiros.
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Madrid, 12 de Marzo de 1927
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Charlas

por el

“Chino desconocido,,

EL MATRIMONIO EN LA PELICULA,

{ B América,
nos pone de manifiesto, por medio de sus
novelas cortas, en pelicula, la paradi-
siaca libertad que en el pais del doéllar
disfruta la mujer, antes y después de en-

libre y antialcohdlica

gancharla a la chirriante carreta del ma-
trimonio,

En Norteamérica, como en los pisos
segundos de Madrid, cuando una sefiora
sale’ clueca, no la sujeta ni la Junta de

represion de la pornografia. A través y

_ por la ensefianza de las peliculas he po-
dido comprobar que .en todas partes las
hay raposas y los hay mogones.

Pero las desaveniencias conyugales,
en Ameérica, son de lo mis contrapuesto

y dispar con nuestra manera de ser.

Repito que en todos los paises surge
la mujer que con motivo o sin él coloca
a su marido bajo el signo de tauro:
pero no e importa que me llaméis pel-
mazo si repito que en América es el
tnico pais en donde el marido desgra-
ciado muge mejor,

Ustedes saben que tengo razén en lo
que voy diciendo.

Yo he visto una pelicula en la que la
mujer de un empleado de Banco coque-
El ma-
rido los sorprende en sucesivas escenas,
paseando cogidos del brazo a la sombre

tea con un amigo del marido.

de la luna; sentados en la misma silla;
arreglando la casquivana el lazo de la
corbata del amigo seductor; mostrando-
le ella (claro que de espalda al piblico,
pero frente a2 un espejo que ayuda al
espectador), un lunar en forma de la-
garto, que tiene,

A todo esto ¢l marido aprieta los pu-
fios, aletea las fosas nasales y... tose
para que se aperciban de su presencia los
culpables, los cuales, con-una gran natu-
ralidad y la sonrisa en los labios, adop-

tan una actitud correcta.

En una de las escenas vemos que re-
gresa de la oficina el marido, que no en-
cuentra en la casa a su mujer, la cual,
le ha dejado una carta en la que le dice
que se ha ido a cenar con su amigo y
que después de la cena no sabe a que
teatro iran. El atribulado marido escarba
un poco en la alfombra y se desploma,
llorando® sobre un: sofa

Tripito, que en todas las latitudes se
produce, la sefiora caliginosa y atolon-
drada, que algunos:denominan  pulpo; ¥,
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por tanto, y como consecuencia el marido
desgraciddo ¢ fuersa motris de carreta;
pero tal como nos presentan el caso en
algunas peliculas norteamericanas, no co-
nocia yo ninguno,

L TR aaa b A L LA LELLLRLLELEL DL LR e ]

Este nimero ha sido revisado
por la censura.

IlIIIIIIIIIIIIIIIIII[III]lIlﬁllllllllllllllllllllll_

POR
RiRR
Si una mujer te rechaza con voz
queda y disimulando el gesto, para
que nadie pueda notar de qué se
trata, citala inmediatamente para las
seis'de la tarde, que es la hora en
que no se pueden aguantar a si mis-
mas de nerviositas que estan.

* ¥k

Si tu criada' es gtapa y bien for-
mada, no repares en la diferencia
de clase.. Sobre todo, si tienes: en
gishia goc hay cosasen cite anes
que son idépticas. en. la pistonuda
duguesaiy enila sencilla lugarefia.




, Rara es la semana que no tengo que
ocuparme—mnalgré moil—, de algln ilus-
tre médico, en relacion con trances amo-
tosos. Hoy le toca el turno al Doctor
Maraiion, eximio galeno y preclaro li-
terato que, pese a su mocedad, ocupa en
nuestro mundo un lugar preeminente,

Maraiion ha dado una conferencia so-
bre * Amor, Conveniencia- y Eugenesia”,

i Oido al parche!

En opinién del genial profesor ena-
morarse, con vista al matrimonio, es una
tolilada.

“El que se casa por amores ha de
vivir con dolores”, dice como Schopen-
hauer. El amor, en el noviazgo, es un
preludio. El amor, arropados bajo la
shisma manta, una entelequia que dura
poco tiempo.

No amemos, pues. De casarnos que
sea por conveniencia. §Rico, con pobre?
i Pobre, con ricaZ... En este punto no

—-8i scrd infame, que wme ha multi-
blicado anies de abandonarme.

Dib, de Gogi.

captamos fielmente la opinién del doc-
tor. Nosotros tenemos declarado que to-
das las mujeres, jtodas! son riquisimas
de los quince a los veinticinco afios; ri-

cas de lous veinticinco a los cuarenta y

en regular posicion desde esa edad hasta
que Dios—el Dios de los perfumistas y
de las modistas—, quierc.

Y siendo ello asi, ;qué se ha de en-
tender por matrimonios de convenien-
cia?

Marafion, sin embargo, no se ocupa
de eso ahincadamente y aln lo rechaza
en absoluto. La conveniencia que procla-
ma es otra. Habla de la eugenésica, del
ayuntamiento, carnal a base de buena
constitucion fisica de ambos contratan-
tes y con la vista puesta no en el goce,
sino en ¢l producto; no en el regodeo,
sino en la prole...

Hace algunos afios—precisamente el
anterior a la guerra Europea—, conoci
yc en Barcelona a un joven bivaro pre-
cursor del Doctor Marafion. Era un mu-
chachote de veintitantos afios, ancho de
espalda, recio de colodrillo ¥ con unas
mejillas que manaban sangre de purv 10-
jas y relucientes. Habia venido a luspa-
fia desde su pais a dirigir una industria—
era un buen ingeniero—, y, du¢ paso, a
buscarse parienta, pues encontraba peli-
groso para la descendencia que anhelaba,
“encargarla, a su coterrinea, rubiz, fofa
vy sin pasién alguna®,

—Aqui en Espafia—me decia—, esti
mi complemento. Fisica y psicologica-
mente el -producto de mi temperamento
con el de una espafiola serd la misma
perfeccién. Yo pondré la sangre y ella
Ies nervios. Yo la bruma v ella el sol.
Ella el fuego y yo la ceniza que lo cu-
bra y lo guarde...

En esta idea nuestro hombre frecuen-
taba ‘teatros y paseos, restaurantes y ca-
barets con los ojos curiosos, fijaindose
en todas las beldades.

Un dia, se presenté gozoso. Habia
encontrado mds de lo apetecible. Habia
encontrado a una muchacha de recia
contextura que se allanaba no soélo a
matrimoniar; a ejercitarse, durante al-
gunos meses, en una prueba concluyente,
Aquello duré poco. No estaban las fuer-
zas ponderadas de un modo matematico.
En .quince dias nuestra compatriota
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EOSOUTELEAS

di6 cuenta del buen bavaro, dejandole
escurrido” y macilento,

—Pero yo no desmayo. Equivoyué la
dosis, Probaremos cun una pelicastaha
y ‘menos prepotente.

Tampoco le acompafié la suerte en
esta prueba. La castafia era como la otra
y, ademds, no estaba por temer sucesién
de un extranjero. {Pure nacionalis-
mol...

En un tercer intento—con una rubia
menudita y de apaiiencia endeble—, se
corond su desengafio fiero. La rubia le
mandé a una clinica. 2

Y alli, en la cama, -entrapajado, he-
cho una momia, el hombre abdicd de
sus ideas eugenésicas.

—Es tonto darle wvueltas al asunto.
Yo estoy desengafiado. Si “el que se
casa por amores ha de vivir con dolo-
res” v el que se casa sin amores tam-
bién ha de sufrirlos, iqué porvenir el
nuestro?...

Y, al salir de la clinica, empccé a verle
por el paralelo en malas compafiias y
con americana de trabilla...

LEoroLDO BEJARANO.

Madrinas

Las solicitan:

Arturo Montecristo, primera Bandera
del primer Tercio. Plana Mayor. Tar-
guist. (Alhucemas.)

José Luis Gutiérrez Marturana. Juan
Lasquelly y Lasquelly y Pedro Vazquez,
del escuadfén de Lanceros de la Le-
gion, T'zenin. (Larache.)

Alfredo Rodriguez Ruiz, Carlos Celes
Son y Alfonso Durian Rodriguez, cruce-
ro “Princesa de Asturias”. Ceuta.

Ramén Veiga, seccion plaza y Félix
Criado, Seccion de Aduanas, Coman-
dancia General de Melilla.

de guerra

UN PRECAVIDO, por Bellén.
Ella—Si wvamos al “cine” ten cuidado
con mi carabing porque ‘es de las que
no aguantan ciertas cosas... f
El—; 4 esa carabina la descargdo yo con
un duro!




CaO3.@UILLE4S

HABLA LA EXPE-
RIENCIA, por De-

metrio.

La madre—No seas
tontina, y desiste de ser
tan exigente con tu ma-
rido.

La hija.—;Pero mama
si apenas duerme en
casal

La madre—Pero es
que ti no le dejas dor-
mir.
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Fritz no se divierte en el cabaret

—1Oh, no, carramba! Clarro se es-
ti que yo no me soy dipertido al ca-
parret. Aqui se estd el caparret dema-
siado serrio... Mocha demasiada mu-
sica, pastante lus y su boquito de flo-
rres; se estin tambien el sefior gordo
de la puerta y los camarrerros toros ellos
pastante pien elegantes, berro nara.mas,
Unicamente se paila.

—: Y qué es lo que ti1 pretendes que
se hiciese en el cabaret, ademas de eso?

—iOh, carramba! Yo quiere que se
hasen locurras... A Perlin astamos moi
mocho demasiado pien de locurras.

—; Qué locuras son esas?

—Ferrds, mi puen querrido amigo.
A Perlin se buede moi pien desnudar
a una moi alegante muguersita y pa-
fiarla en Champan; se buede tampien,
rebartir grrandes cantidades de pesos a
las muguersitas...

Aqui puedes arrimarte dando todos
los pesos que quieras.

—Antonses tit no me estis entendido.
Yo te habla de pesos de pesar a la
boca de las muguersitas.

—i Ah, granujal

—Si; berro aqui no, Yo ma estuve
anoche a un caparret y yo ma llevé un
grande extraordinario disgusto.

—;:Qué te paso?

—Ferrds. Yo antré al caparret y ma
santé al junto de una beguefia mesa.
Anseguira me se asercd el camarrerro
¥ le pedi un wisky y una muquer, El
camarrerro se tiré6 a reir y solamente
me trajo el wisky.

—Naturalmente.

— Naturralmente
una nuquer...

—Bueno, pero aqui no estamos en
Berlin.

—i;Oh, qué idiota te estds mi puen
carrifioso amigo! Ya se yo que no ma
estoy a Perlin...

—N>igue.

—Antonses vino desbués a mi mesa
una beguefia dama y yo ma dishuse a
breharrar mi esena de amorr...

no. A Perlin, bides

—PBravo.
—Si; y la dije una galanterria.
—Y squé te contest6?

—Ma dijo, dise: “Que ma traigan
un focadillo de gamén, quitano”.

€0 SO U I L-LiAS

—iJal, ijal

—Ng te estés reido, que aquello se
estuve aspanteso, Ferrds. La trajerron
el focadillo y ma dijo: “Oh, que yo
t¢ lu agradesco moi mocho... latrén”.

—-Muy bien.

-—Moi pien, no, borque yo no sé ba-
rra qué me llamaba latrén esta sefiora.

-—S aue.

—Pien. Yo no ma hise el antendido
y la di un moi fuerte pocado al go-
gete garifiosamente. Antonses ma dijo:
“Suctane, tu:. cranuja...”
Esto ma molesto fastante y la dije:
* Berro mujer, ;bor que ma estas insul-
tandci”. “Yo no te estoy insultando
-—1ma gontesté—; esto que yo te dise
latrén, quitaro, negraso y cranuja, se

negraso,

estal. urus balabras carrifiosas a Es-
rana®™
-—Na.uralmente, hembre.
AN sefior ! 1 Narsg e - 1-
vMe, senor! jlvara de naturra

mente, carramba!

—:{émo que no?

— Gomo que no.
I ompres no
estas halabras

—Explicate;

—Clarro que si. Ella ma estuvo di-
siendo tora la noche: “quitano, latrén,
mala sangre, asesino, negro y feo”, ¥y
yo ma estuve moi mocho creido de que
se estaban balabras carrifiosas. Berro
giiando yo me la quise corresponder con
otras frases, ma did un f{fotellazo an
este oco que ma dejé la nifia hasiendo
de los titeres...

—Y ;qué la dijiste?

—i Balabras carrifiosas! La dije:
“;1 Oh, que yo te quierre a ti muquersi-
ta gochina, sinfergliensa, maldita se es-
ti tu sefiorra matre que se hase los
pufios...”

Bor lo menos, los
bodemos desirles a ellas
carriflosas.

BELORCIO

/ﬁ/ﬂ/m
-
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ANORANZA, por Moliné.

—;Cémo me recuerda esta novela mi primer bese
a un hombre... después de casada!




COS U T ELAS 7

LLOS PRECAVIDOS, por Mihura

CHOFER .UN 3 MENOS MAL DUE
PASEO POR LA M PARECEN DECEN-
MONCLOA ... ! TES, =
) 'J \
() C 3

. .

.Y NO DE ESAS PAREJITAS
OUE SE CREEN QUE UN ’
CITROEN ES UN GABI-| \

NETE CON ALCOBA ...

P

DUE NO LLEVO
AGUA EN EL
RADIADOR.
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Charlas de Incérdiez

DEL BAILE DE LA ASOCIACION
DE LA PRENSA.

: Yo asisti a ese baile a pesar del cartel
del dibujante Dhoy, que lo anunciaba
por las calles (el cartel) y que decoraba
los billetes de entrada. Hice un esfuerzo
para perdonar a la comisién organiza-
dora por el desman, y fui al baile si no
para bailar porque mi escesiva peque-
1€z no me permite-charlestonear mas
que con sefioras muy cuidadosas de su
higiene intimisima e hidrdulica, porque..,
ihay qué ver a la altura que con rela-
cion a la pareja, queda mi caral

Ademas, no todas se dejan asir por
las caderas que es adonde alcanzo em-
pinandome; total, que fui al baile para

ver y para beber... ;y por qué no voy a
ser sincero? También, y principalmen-
te, fui por ver a Antonia Herrero, la no-
table primera actriz en cuya compaifiia
en formacion dias pasados, pretendia in-
corporarme como galin joven. Y en
efecto, alli resplandecia la elegante figu
ra de la Herrero, acosdda por los admi-
radores, entre los que repartia sonrisas
v, charlestones. Cuando tuve ocasién de
hablarla y una vez iniciada mi preten-
sion de formar parte de su compaiiia,
me atajoé para preguntarme guasona,
que si yo sabia imitar a los animales,
que me contrataria para hacer el gato
entre cajas.

* % ¥

Si no fuera por miedo a que me piso-
teen las gallinejas, diria que la Fernan-
(Gomez estaba de guapa como para no
dejar de ella ni el esqueleto

* % *

Dicenta ‘dejé6 de beber a las cuatro
de la madrugada. Una vez que estornu-
do, continud bebiendo.

* %
Bejarano no estornudd hasta las siete.

* & X

‘1 Bueno; cada vez que me acuerdo del

cartel !...
* % *

Como en todas las fiestas organizadas
por la Asociacion de la Prensa, reind el

mejor gusto, y la alegria fué general,
aunque para mi fué sargento nada mas,
por el recuerdo del cartel anunciador.

* %k %

{Qué guapas eran todas las sefioras,
sefioritas y nifias, sin graduacién!...

* & *

Antofiito Paso hizo de las suyas des-
pués de beber de contrabando y a hurta-
dillas un frasco de vino de la tierra,
porque dice que el champagne es un
agua mineral que le da hipo, i por eso
no le gusta. En cuanto en el natural ba-
rullo, un circunstante tropezaba a otro,
Antonio se acercaba al atropéllado para
decirle: “;Comaselo usted!”.

* % ok

Cuando crei morir del susto, fué cuan-
do de retirada acudimos al guardarropa,
insuficiente para atender a tanto peticio-
nario como nos agolpibamos con la cha-
pa en la mano (imprudencida temeraria
e un lugar en que se apifian tantos hom-
bres que no conocemos).

En la actitud mas correcta y un poco
apartados para no estorbar, *habla dos
caballeros de raza negra que con su cha-

pa preparada esperaban a que se hiciera
una clarita para recoger sus abrigos ¥
sombreros; cuando se fija en ellos An-
tofiito Paso, que después de mirarlos
tiernamente, cogié de un brazo a Pa-
quito Melgares y, llevindolo hasta donde
estaban los africanos y sefalindolos des-
caradamente, le grito a Pagquito: “;Te
convences de lo mal organizado que esta
el servicio de guardarropa en todos los
teatros? | Aqui tienes a estos dos caba-
lleros que estan negros de esperar!”
Vuestro hasta la catalepsia,

INCORDIEZ.

Nota: ;Pero el cartell...

Virilidad perfecta

instantdnea, sin medicamentos,
«SECRETO FAUSTS>, infalible
jaun septuagenarios! Envio plie-
go cerrado, 0,25 Escribid
Apartado 1.236. Madrid

LOS MISMOS EFECTOQS, por Bluff.

—Yo también estuve como ti sin poder casi andar, por tropezar con s

adoquin,

— Pues yo he tropezado con wn colchén v fijate las consecuencias.
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COSQUILLAS

—V el caso es que no me explico cémo mi marido puede temer amantes; porque yo mno tengo queja
de él, y... algunos dias tengo que desistiy de quejarme hasta cinco veces.
Dib. de Picé.
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—iVaya gachil—se dijo don Martin
al ver a una mascarita vestida de odalis-
€a, que le clavo los ojos cuando se acer-
©d a su lado y que, ademas, le metié
contra @ vientre la protuberancia mas
carnosa de su cuerpo—. ; Vaya gachil...

Insensiblemente sonrid, afianzose el
sombrero, culocdse la corbata y enhies-
tése como un gallo baju el empujén dul-
cisimo.

La mascarita, como si se propusiese
dejar en el cuerpo de don Martin un
molde de su cuerpo, siguié adaptando
contra sus entrantes todos sus salientes
en un movimiento de rotacion, merced al
cual nuestro héroe pensé derretirse de
gusto. Puso los ojos en blanco, los hizo
girar luego atacado de un shbito estra-
bismo y, por fin, suspiré con tal fuerza
que la odalisca sintié que se le arremo-
linaban los ricillos de las sienes y que

le tintineaban los pendientes de mentidos

cequies de oro como bajo un violentisimo
simoun.

—Perdona, chico—hubo de decirle la
desconocida—. Perdona que me apriete
contra ti lo mismo que un autobis.

Ella.—Mi marido tiene mds derecho
gue ...
- El—; 4 verlo!

Dib, de 8870.

Fero es que la
verme.

No la dejaria correr, ni saltar, por-
reconcomerse va lo creo que la de-

Parecia, en efecto, que estaba eje-
itando una lenta, una arrebatadora dan-
za del vientre contra don Martin, cuyo
ombligo, contugiado, seguia sis vaivenecs
no digno-de cualgquier Zobei-

diestra v lasciva.

Cuando el gentio se esclarecid un
poco, la mascarita y don Martin encon-
traronse aislados de quienes los acom-
pafiaban,

—: Dénde estin mis compafieras?—
chillo la odalisca—. No las veo.

—Deben de estar con mis compaifie-
ros—, le contesté don Martin—porque
Yo tampoco los veo,

La mascarita movié la cabeza con um
gesto de contrariedad; pero, al instan-
te, agarrandose del brazo del absorto
don Martin, le ordend:

—Pues, imitémoslos ;quieres?

—~Quiero con toda el alma,
encantadora.

gemte no me deja mo-

Ccl

con un

da,

sultana,

Y dejose llevar por la incognita mu-
jer a lo mas tremebundo del bullicio,

D. Martin era un hombre que habia
madurado en la vida sin mas vivo placer
el de pertenecer a una oficina del
.ado, donde hacia una ‘admirable le-
tra redondilla, y el de tener una pa-
trona ya vieja, que le daba por cinco
pesetas diarias una sombra—uma mala
sombra—de hogar. La mujer habiale
inspirado siempre un terror panico. Ha-
biase casi mu:rto por los encantos de
més de dascientas muchachas, pero en
silencio, porque la timidez sellé en toda
ocasion sus labios. Cuando sus compa-
fieros narraban a don
Martin se le hacia la boca agua y los
envidiaba profundamente. Proponiase
imitarlos y, sin embargo, nunca lo con-
i0.

sus conquistas,

En aquella tarde, pues, creia desper-
tar de un sueno. Sujeto del brazo de la
odalisca, sintiendo sobre su brazo un
dulce peso redonduelo, que se debatia
violentamente bajo la fina seda del dis-
fraz, diése a brincar, a vociferar, a
correr con todas sus fuerzas. A medida
que se hundia mas en aquel piélago ja-
ranero, mas limadas parecia notar las
aristas de su caracter. Y experimentaba
la grata sorpresa de quien, habirndo
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(Bl 80 A ST
S v
et:trado puercoespin en un lugar, se sin-
tiese, antes de abandonarlo, convertido
enn un suave corderillo caricioso y tris-
cador. Derrochaba confetti, dilapidaba
serpentinas, prodigaba caramelos y ra-
nitos de violetas y, al mismo tiempo,
abrazaba a quienquiera que se le po-
nia por delante, jugaba al corro con
quien se presentaba, libaba con cuan-
tos sa lo ofrecian, torcido el sombrero,
reidora la boca hasta las orejas, echa-
do para atrds sobre las piernccillas
temblequeantes y aventado constante-
mente el grisaceo bigote por los esten-
toreos y continuos vivas a la alegria
que brotaban de sus labios.

Todo, todo lo debia a la odalisca
que llevaba al lado y que, a cada paso,
s¢ le metia mas en el cuerpo y en el
alma: Reia la tal con una risa encan-
tadora, se cimbreaba a cada embate de
la multitud con una gracia deliciosa,
lo acardenalaba, va con la cadera, ya
con el curvo hueco del costado, ya con
los muslos tersos y firmes, Y, ade-
mas, le mostraba bajo' unos collares de
bisuteria, el nacimiento del seno, en cu-
yoo centro abriase tentador .un wvallecico
de anémonas..

* % ¥

¢ Como llegaron a verse en aquel re-
servado, “lejos del mundanal ruido...?”

INDIRECTA, por FATIMA,

—FEs la dltima carta que le escribo a
ese hombre diciéndole que por él me
han tenido que poner la camisa de fuer-
za, ¥ que haga el favor de venir a qui-
tarme la camisa.




le-

?u

me
-4

COSQUULLAS

:Coémo engulleron aquel sabrvso yan-
tar?... ;Como vaciaron aquellas bote-
lias que yacian sobre el mantel, caidas
en desorden?... jComo €l o0s6 tanto
que ella hubo de desmayarse?...

Don Martin, por su parte, lo ig-
noraba todo, Cuando se dié cuenta de
lo que le rodeaba, la odalisca—llama-
base ya Isidora—, descubierta su faz,
palidas las mejilas y entreabierto el
corpino, le gimoteaba, estreghandole el
cuello entre sus robustos brazos y be-
suqueandole en la bocaza absorta:

—i Ay, Martin, Martinl... ;Lo que
hemos hecho!... ;Qué serd de mi aho-
rar... .

Don Martin le tuve que decir unas
palabras de consuelo:

—Mujer, no te apures... No llores...
Todo se arreglard a gusto...

Y ella, en cuanto le oyo, apretole aun
mas el cuello—casi lo asfixio—y ex-
clam@, saltindole sobre las rodillas:

—Me has perdido, Martin, me has
perdido; pero no me importa. Ta eres
un caballero...

El caballero, ya un tanto desembria-
gado, caleulaba lo que le 1ba a costar
aquella “cana al aire”, y apenas le
hacia caso.

—Tii eres un caballero—insistié ella
dandole un manotazo—, :Verdad que
eres un caballero?

—Si, Isidora—hubo de contestarle don
Martin—. Soy un caballero.

—Por eso, amor mio, no me aban-
donaris nunca. Yo, por mi parte, ja-
mas me separaré de tu lado.

A poco, se oia en la estancia un tin-
tineo de cequies, cortado por un enfe-
brecido suspirar...

Todo lo contado hasta ahora acon-
tecid el domingo del Gltimo Carnaval.
El lunes, todavia andaba don Martin
por las calles, del brazo de la odalis-
ca. Su rostro habii enflaquecido; su
cartera también. Y, ademds, sentiase
invadido por la melancolia, casi por la
natisea, que producen todos los hartaz-

gos. El deseo mayor de nuestro hombre
era desprenderse de aquella mujer. No
sabia, sin embargo, como lograrlo, Isi-
dora se apretujaba cada vez mas ahinca-
damente contra €l y no habia manera de
que lo dejara sole un momento,

Todo el dia y toda la noche transcu-
rrieron en aquella situacion. Amanecio
el martes e lsidora y don Martin conti-
nuaban “divirtiéndose” a lo largu de las
calles. Don Martin estaba desconocido.
Unas ojeras violiceas” le cercaban los
hundidos y tristes ojos. Su labio interior
pendia, caedizo. Sus piernas se le do-
blaban al andar. Un rictus 'de supre-
mo desencanto le entenebrecia ¢l rostro
cada vez que ella le susurraba al oido:
Ay, Martinete mio!l... jQué feli-
Siempre juntos,

ces vamos a serl...
sverdad?

Comieron en un restaurante. A los
postres, don Martin, deseoso de huir
de cualquier modo, propuso a su com-
pafiera arteramente:

—Mira, Isidorita; vivo aqui cerca.
Voy en un momento a ver a mi pa-
trona, que estard con cuidado, para que
no me espere tampoco esta noche. Vuel-
vo en seguida...

Isidora le contesto:

—Iremos, si quieres, los dos. Te repi-
to que no he da separarme de tu lado...
i Me moriria de penal..,

iOué habia de ir mingunol..., Don
Martin, desesperado, sin animos para
obrar violentamente, dejose arrastrar
de nuevo a las locuras carnavalescas.
Sus ojos imploraban de los indiferen-
tes transeuntes, que le sacaran de aquel
amargo trance. Dos o tres quedaronse
mirando a Isidora, Hasta uno de ellos
dijo, al pasar a su lado:

—; Buena hembra!

Y don Martin estuvo a punto de re-
galirsela como quien regala un can a
un amigo. De propdsito la llevé adon-
de mayvores eran las apreturas, para
ver si la perdia entre la muchedum-
bre. Y sucedié l& que suele-acontecer
e casos semejantes: que uno, le qui-
ra, que otro le quitd el re-

to: la cart
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—;Que si soy desgraciada? [Miren como me cncuentro, y eso que Mis amigas

no hacen mds que cortarme trajes!

Dib. de HERREROS.
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—E1L—Oye, cuando acabes con é€se,
avisante.
Ella.—Dispensa, pero “ma” tomao
“pa” weinticuatro horas. :

Dib. de Belion.

loj; pero que ninguno le quité la mu-
jer.

Habia para clamar al cielo, y don:
Martin clamaba, aunque en silencio.:

* % %

En la administraciéon de un periodi-
co de la mafana velaba un empleado,
va bien entrada la noche del martes de
Carnaval. De shbito, la calma que alli
reinaba, vidse interrumpida por la lle-
gada do un tipo de mirada vagarosa,
palido, descompuesto, impresas en el
semblante las claras huellas de un es-
panto sobrehumano: era don Martin.
Dirigiéndose éste al atonito empleado,
le dijo:

—Escriba, escriba ustad cuanto an-
tes, por lo que més quiera... Coja la
pluma, hombre, coja la pluma... 3

—Diga usted lo que desea...

Si; pero en un soplo, porque ape-
nas me libré de ella y temo que me
siga... Es un anuncio por palabras...
“Urgente. Para miércoles de ceniza y
domingo de pifiata se traspasa, muy
barata, una odalisca en buenag condi-
ciones. Razdén..."

En aquel momento, oyose una voz fe-
menina en lo hondo del tenebroso pa-
sillo.

— i Martinl.. jMartinete miol...
;:Dénde estds?—clamaba aquella voz
meliflua.

Don Martin puso los ojos bizcos, al-
zé& las manos sobre su cabeza y cayé
al pie de la ventanilla administrativa,
como herido por un rayo...

Josk A. LuwEeNGo.
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—*Ahi va el cinco de
panoplias y maldito sea t
padre,

—Echo el dos de beatas,
y la indirecta que ia recoja
tii hermana. .

—i Roba, boceras!

—iNo avasalles, la-
dron!”

Frases de dos jugadores
de tute en una taberna, a
las doce y cuarto de la
noche.

“3sPor qué las mujeres
senfiran esa extrafa pre-
dileccion por el as de bas-
tos? "—Delicado pensamien-
to del autor.

;Oh, cartas de amor! ;Plieguecillos
locos en los que se envia una alegria
o se envia tna pena! | Oh, cartas, car-
tas\!

(Con el permiso de usted:ss, voy a
dedicar un canto a las cartas.)

Cartas de amor periumadas,
que vais de -Cuenca
a Segovia
o de Cadiz a Marchena.
iAh, la carta de la novia
que es morenal

1 Oh, misivas esperadas
que tardais tanto en llegar,
y que igual hacéis reir,
que llorar!...

i Oh, esas cartitas de amor
que alegran los corazones
como si fueran mantones
de colorl...

i Yo no noacibo ninguna,
ni de Inés ni de Paulina!

i Qué dolor! ;Oh, qué dolor!
Voy a tomar Aspirina.

Fin del prologo.

El hombre, en su vida insipida, es-
cribe warias cartas de declaracion, que
sirven, entre otras cosas absurdas, pa-
ra que blasfemen las porteras de cin-
cuenta y siete afios, encargadas de su-
birlas al piso de la destinataria, y para

que cuatro o cinco nifias se solacen

hasta el extremo de partirse los sos-
tenes de risa,

La primera carta que el hombre es-
criba suele ser a los nueve afhos, y vie-
ne a4 estar cotcebida en estos términos
idiotas :

“Hamiga Pilarin, te estra-fiara té es-
criva esta carta, peroes que tu no saves
lo que yo quiero decirte, porgue por
eso té lo digo vy tute esta-fiaras; ade-
mas, que yo quiero ser tu novio para
gue no se ponga tonto el memo de
Pakito, que dice que tu a mi no me
fuieres, y eso no vale porque yo le
he regalado muchos lapiceros y mu-
chos - sobrecitos chiquititos, que yo co-
go del cuarto de maméd cuando biene
papa los savados y que siempre lleva
muchos en la -cartera, porque mi ma-
ma dice que si no lleva no le deja.-en-

€0 S QUIL L AS

s

trar con ella, porque dice que los 'ni-
nos dan mucha guerra; vy ya ves que_yo
se lo .dei todo y, ademas, le e dado dos
plumas, ya ves.

Si quieras ser mi novia dimelo y yo
te daré todos los sobrecitos y unas te-
nazas que tengo, porque a pakito yo
no le doi nada masen la vida, eso es.

Adios, Julin.”

Y esto no es nada. A los diecisiete
afios, en esa wodad en que empiezan a
salirnos granos en las sienes y nos de-
dicamos a hacer ensayos horrorosos
para conseguir fumarnos entero un pu-
ro de Canarias sin echar el alimento
materno, escribimos la siguiente misi
va, que es como para que nos diesen
con un andamio en la nuez.

“Margot: Yo la quiero a usted, Mar-
got. Y la quiero tanto, que me da mie-
do este carifio mio.

El primor dia que la vi en el caba-
ret no sé lo que pasé por mi que no
pude dormir en toda la noche. Yo lo
achaqué al cafecito que me habian da-
do; pero no era eso, no, po, no, jno!

Era que mi corazon, sediento de ca-
riflo, buscaba una mujer a guicn poder
darselo y la encontré al fin, s

1Y esa mujer es usted, Margot!

Yo la quiero, jla quiero! ;LA QUIE

RO!
" Comprendo que para usted, que de-
be tener ya cuaremta y cinco afios, soy
muy joven y no soy nada; pero si us-
ted me desprecia me mataré...

Si, Margot, me mataré porque yo no
puedo vivir sin ti...

Deja esa vida que llevas ¥ huyamos

—Camarero, esta leche tiene
— Quiere usted gque se la...

mucha nata...

MiJANGOIEr"
filtre?

Dib, de Mijangos.
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juntes. Yo la querré siempre, |siem-
prel |SIEMPRE!...

Contésteme y acuérdese que se muere
por usted este que la quiere mucho,
imucho!
a huir con usted,

Eduardo.

Escribume' a las sefias de este amui-
go, porque en mi casa me abren todas
las cartas.

Joaquin Buiiuélez, Gato, 76.

Y ponga dentro otro sobre con la
carta dentro, que diga: para Eduardo.

Adiés, 1adiés! | ADIOS!

Si no tiene usted maletas, no se apu-
re, porque yo, en mi casa, tengo dos y
un portamantas,

La merienda también la llevaré yo.

'sLe gustara usted el chorizo de
Pamplona ?

Adiés, jadiés! 1ADIOS!

Eduardo.”

Y a esta carta, la aludida anciana
tanguista, suele contestar lo siguiente:

“Poyito es ustez un, magadero, vo
no, tengo cuarenta y cinco afos yo noe
e cumplido aun los 17 y no, le hago
caso por que es ustez, un poyito olvi-
de este amor y no sea nifio estas pa-
siones hay, que cortarlas de raiz para
que no Ccrezcan.

; Olbideme! | Olbideme!

Margot.”

Y el joven Eduardo llora dos tar-
des seguidas, no come pan en las co-
midas, v a los tres dias le da su ma-
dre un purgante y, cuando le .surte

NO ES CARO, por Gont,

El intérprete—;Eso es jamdn y co-
nela fina!

El extranjero.—Gamdn
sas mocho caras.

El intérprete—Pues ahi tiene usted
cincuenta v vinco kilos por quince pe-
setas.

vy canela co-

iMUCHO! Y estd dispuesto .

efecto, se queda mas tranquilo que la
choza de un cabrero.

Porque todas estas cosas suelen pro-
venir del .estomago y del exceso de
fruta acuosd y rabuda.

Después, a los veintiocho afios, cuan-
do la estupidez llega al maximum del
desarrollo 'y cuando se dice que el ma-
trimonio cs el tnico objeto de la wvida,
y que estar km una camilla rodeado de
vna sefiora sin peinar y de cinco nifios
raquiticos es una cosa de delicia, es
cuando se escribe este memez, con le-
tra inghesa, después de haberle estando
paseando la calle durante dos meses a
una nifia de una cursileria espantosa:

“Distinguida sefiorita: Antes que na-
da, le ruego me perdone el que me to-
me la libertad dg escribirla; pero no
vea en mi un vulgar conquistador de
esos que solamente viven con el ob-
jeto de escribir estipidas cartas de
amor.

Desgraciadamente he pasado ya de
los veinticinco afios y he vivido mu-
cho y muy “deprisa.”

(Esto se dice para que la joven se
figure que ha ido uno a todos los bai-
les de mdscaras, que se han agarrado
muchas tajadas y que se ha deseado
a muchas mujeres con el corazén des-
trozado al abandonarlas; cuando lo
{inico que se sucle haber hecho a esa
edad es ir al Eden-Concert con un ami-
go y convidar a una telonera a una ca-
fix de cérveza.

Pero es que los thomhres tenemos
mAs fantasia que “Agua, azucarillos y
aguardiente.”)

“Sé que no tiene usted novio y otras
cosas que me ha dicho la portera, a
quien he dado dos duros, y si no le
soy del todo indiferente, podiamos po-
nernos en relaciones para fines matri-
moniales.

Yo tengo veintiocho afios y un suel-
do de 500 pesetas en Telégrafos, ade-
mas de otras doscientas que vengo a
sacar en una representacion de bicar-
bonato.

Sé tocar un poco la bandurria y arre-
glar la luz cuando se funde.

Ademas no ronco nunca.

Esta carta  puede ensefidrsela a sus
respetabilisimos papds, porque, como le
he dicho antes, yo soy una persona se-
ria.

Espero impaciente su contestaci6n, v
queda nervioso de intranquilidad su ser-
vidor seguro que sus pies besa,

Axcer PriMmo.

Después, la vida con su constante gi-
rar, nos zarandea (olé), v a los trein-
ta y nueve afios y siete meses escribi-
mos esta otra en la que, como se ve,
se empieza a sintetizar:

“Nievks: pael) qué disimular més
tiempo. Yo te quiero a ti y ti a mi
me quieres. Ni tu marido ni mi mujer
sospechan nada.

:Por qué no querernos? :Por qué
sufrir mAs tiempo en silencio nuestro
amor ?

Amémonos y dejemos compromisos ¥
sagrados deberes a un "ado.

i Dejemos que el anor triunfe!
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'f"ir_.-'u, siempre esris i
S qite 1o puedo. pasar sin
go en la boca.

—iPues habérmelo dicho antes!

Dib. de Fatima.

tando !
fener ,;f—

Como tu marido iestd fuera estos
dias, mafiana, viernes, te espero a las
cinco frente a Teléfonos para ir juntos
?dun gabinete con alcoba que he alqui-
ado.

iEl amor mo se debe dejar pasar =
de largol
Hay agua caliente.
Te besa en los labios,
Javier.”

Y, por dltimo, a los cuarenta y cua-
tro afios, cuando se es prictico como un |
enchufe, las palabras son menos. Para
declararse a una gachi se escribe lo si-
guiente en el respaldo de una tarjeta de
visita ¥ a otra cosa, mariposa:

Francisco Gutiérrez
Saluda a-“La bella Ruisefior” y le ad-
junta un billete de cien pesetas, rogin-
dole, al mismo tiempo, que le indique
un lugar donde poder estar cémodos.”

A

Y ya estd.

Eso es.

Burno. Les voy a repetir a ustedes
algunos versos de los de antes, que son
muy bonitos:

1Oh, misivas esperadas
que tarddis tanto en llegar
vy que igual hacéis reir
que llorar!...

: |

1 Oh, esas cartitas de amor

1
que alsgran los corazones
como si fueran mantones
de color!...

MIGUEL SANTOS.

(Ilustracién de MIHURA)
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MOSAICO

Este es un marqués muy aficionado a
la carne de falda, Mas viejo que madu-
ro, se acerca a la senectud con una velo-
cidad loca, Pero el hombre se resiste a
ponerse a régimen, y sigue hincandole
el diente—postizo—a la carne placentera
de cabaret y de music-hall.

De este marqués se cuenta una anéc-
dota graciosa: Tiene tres hijas ¥ un pe-
rro. Las hijas se llaman Mimi, Lula ¥y
Fifi. Sélo el perro tiene nombre de
persona: se Hama Francisco, como Cam-
bb,

* % *

La revista estd a la orden del dia. En
Barcelona siempre se esti preparando
alguna que otra revista.

Para las chicas prédigas de su cuer-
po bonito, el escenario de la revista hace
funciones de escaparate,

El otro dia le decia Lolé a un ami-
guito suyo:

—En la nueva revista me han repar-
tido un papel de pendén.

—Es un papel que representards a las
mil maravillas.

* %%

A Juana la reprochan sus amigos el
que nunca se despoje de su pelerina.

—;Pero como va a despojarse de
ella?—arguyé Julian—, ;Si es una pele-
rina de zorra y para la pobre Juana se-
ria como despojarse de su propia piel!

* & *

Este es un hombre gordo, calvo, con
una cabeza monda y lironda, gue pa-
rece una rodilla; con aspecto ‘de fabri-
cante de Sadadell o cosa parecida. Este
hombre, acostumbrado a la brevedad
brutal de los negocios, ha entrado en el
cabaret y le ha pedido al camarero:

—Café y sefiora.

El camarero, extrafiado, ha corregi-
do:

—FEl sefior querra decir café y copa.

—iNol—ha gritado el hombre con
aspecto de fabricante de Sabadell—. El
scfior quiere decir lo que ha dicho: café
y sefiora.

—i;Pero si aqui no hay seioras!
arguye el camarero, que es un escéptico.

Y tiende una micada de lastima sobre
las pobres chicas del cabaret.

* %

Este es un- viejo cretino—como todos
los viejos que frecuentan el cabaret—,

Ln Prviamat.

que, segun dice, se divierte como nadie.
No pierde un baile. Lo baila todo. Seria
capaz de bailar la Cabalgata de las Wal-
kyrias, el Boris Gaudounoff, o la
Quinta Sinfonia de Beethoven.

A la chica que se arriesga a colabo-
rar con ¢l en su aficibn a Terpsicore, le
da diez duros. Diez dures sunicamente
por bailar,

Ante un caso tan raro de generosidad,
todo el mundo se asombra.

Pero alguien ha descubierto que el
pobre sefior no es—ya nos-lo figuraba-
mos—un juergista profesional, un tem-
peramento orgiastico y licencioso. Si fre-

618t O el 08 DR 0 B B By

cuenta el cabaret es porque alli se baila.
Y si baila es, jpor prescripcién facul-
tativa !

* ¥ *

En Excelsior hablan de un pollo pe
ra—pero pera confitada—al que todos
llaman “la limpara T". ;No adivinan
ustedes por qué? ;Si, hombre! Porque,
como la mayoria de nuestros pollos luce
mucho y gasta poco.

Este pollo se va a casar,

—:Con su querida ?—pregunta Ama-
lia.

—No; con la querida de los deméds—
contesta Maruja.

X k%

El cabaret es en Barcelona una cosa
tan seria, tan solemne, que los accionis-
tas de una compafiia de seguros cele-
bran sus juntas en el Edén Concert, lu-
gar de recogimiento y meditacion,

[Luts CAPDEVILA.
* % %

Querido Capdevila: Perdoneme por no
haberle escrito, pero ya le explicaré
Abrazos, Incdrdies.

El padre—;Cdmo que
visto la mocosa...!

La nena.—;Si mocosa, si!* Pues ya le quito los no-
vios @ mamd.

te

quieres casar? jHabrase |

. Dib. de Moreno.
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Club Incérdiez
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Sr. D. Alfonso G, Calera, presidente
del “Club Incérdies” —Mansanares,

Muy seiior mio y amigo:

Sile digo a usted que se me ha caido
la baba al tener conocimiento de la cons-
hitucion de ese Club, que leya mi nom-
bre, y al recibir la tarjeta que reprodus-
co en fotograbado; si le digo, repito,
que se me cayd la baba, no digo toda la
verdad, o mejor dicho, no expreso exdcs
tanente la sensacidn que me produjo.
iSe me cayé el chaleco!

Suplico a usted haga saber a nuestros
amigos, los seiores socios del “Club In-
cdrdies™ que wi agradecimienio és tan
grande como la merced recibida, y que
pueden disponer de mi como de un tabu-
rete. ¥ a wusted, querido presidente, le
ofresco un espacio en las planas de Cos-
QUILLAS, en cuyo espacio se pueden pu-
blicar los importantes acuerdos de nues-
tro Cluby también los trabajos literarios
que en decidida chunga escriban los se-
nores Soctos.

Reciba un abrazo de su incondicional
Incérdiez.

O

Manzanares, 22 de febrero de 1g27.
Querido “Incérdiez”: (Perdona si en
nuestras manifestaciones somos tan ex-
presivos como ti) valga,’” pues, el que-
l‘idﬁ.

Con esta fecha y logalmente queda
constituido en Manzanares, provincia de
Ciudad Real, un Club formado por el
elemento joven disidente de un casino
que, oponiéndose a nuestras continuas
suplicas, nos ha ‘querido dejar sin bailes
en los presentes Carnavales; esto ha
traido como consecuencia la fusién de
150 elementos, proximamente, que, que-
riendo manifestar su descontento, se
fusionan para formar el aludido “Club
Incérdiez”.

La razén es nuestra, no cabe duda: el
resultado, tu autorizada opinién nos lo
dird.

TARJETA DE SOCIO

e o'%d;a/l:'é
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Reproduceitn de la tarjeta de presidente honorario del Club Incérdies,

de Manzanares,

con la que ha sido honrado nuestro director.

La Redaccién de CosguiLras ha sentido tan honda satisfaccién que para
pomerla de manifiesto, de una manera inequivoca, se ha tirado al suele

en pleno,

En la primera reunién celebrada por
¢; pleno hemos acordado lo que a conti-
nuacion detallamos, celebrando que todo
sea de tu conformidad, y asi nos lo co-
muniques :

Acuerdos.

1. Queda nombrado presidente ho-

norario de este Club nuestro inclito y
buen amigo *Incérdiez”, adjuntando a
la presente su tarjeta de socio.
° Algo mas que ladrando por las
piernas de Demetrio (no por las suyas
precisamente), y aunque a muchos nos
tiene enclenques, no le guardamos ren-
cor, nombrandole, por tanto, socio de
honor.

3.2 Les perdonamos las multas, que
no es poco, pues nos regimos por un
estirado reglamento de Ku-Klux- Klank.

4.° Deseando que esa revista, que tan
acertadamente diriges (a este sefior le
haremos cuantos hono:es creemos me-
rece), el ilustrisimo Diaz Antén, el pro-
cer del mechoncito triangular, sea Ia
tirica financiera que esta Sociedad pue-
da recibir, rogamos nos indiques el
importe de un semestre de suscripcién
para enviarselo a su comodidad y por
el conducto mas ripido y econdmico,

5.2 Suplicamos, querido “Incérdiez”,
previos informes que puedes solicitar de
la formalidad de este Club, a cuye efecto
te damos a conocer los nombres de los

)

MADRIGAL

Por el suefio rendida
¥y a la sombra de un 4rbol protector,
te quedaste dormida
sofiando con tu ameor.

Una fragil e inquieta mariposa
que en la hojarasca umbrosa
espiaba tu suefio,
descendi6, rauda y loca,
del 4rbol, ¥ en tu boca
libé con terco exceso.

Al grito que lanzaste,
el osado volitil tendié el vuelo,

directivos, nos dediques una fotografia,
buen tamafio, que presidird nuestro do-
micilio secial, a la que rendiremos hono-
res de capitin general con mando en
plaza. .

No nos molestard, amigo “Incordiez”,
que si alguna amiguita de buen ver,
v. gr., la Costanzo, quiere mantener co-
rrespondencia con este Club, lo solicite,
pues prometemos nuestra contestacién
hasta en esperanto.

Por 1ltimo, un favor: puesto que en
esa Redaccion sobraran disefios de tu gi-
tana figura nos envias algunos de los
buenos, a fin de poder estamparlo en
papel, sobre y demés documentos del

_Club.

Nada mas por hoy; si nos contestas
ya te daremos conocimiento de nuestra
marcha; misntras tanto procura, presi-
dente del alma, arrimarnos algin socio
de esa Redaccion.

Perdona, pues, el tostébn y creemos
haciéndote cosquillas en la columna como
a la nifia de tu portada.

Tuvo hasta la enajemacién, El Club
Incordiez del Casino Primitive.—El se-
cretario, 4. S. Blanco.

Directiva,

Presidente, D. Alfonso G. Calero; Se-
cretario, 'D. Angel S. Blanco; Tesore-
ro, D. José Diaz.

y confusa quedaste

al verle, aleve, remontarse al cielo.
iFué que la mariposa

tus labios confundi6 con una rosal

Lo mismo que el volatil atrevido,
vo, hubiese confundido
la herida de tu boca con la flor:
que el amor, como el ave,
si una -ilusién le impulsa, nada sabe
de labios o de flores, siendo de¢ igual
[color.

UN GATO DE LA CORTE

Biblioteca Regional de Madrid

FOTOGRAFIAS
SELECTAS : RARAS
Hermosas colecciones

10 ptas. en sellos de.Correo.
Escribid a Excelsior, Poste_Res-
tante Central. s
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Un error lamentable

L T L T T TR T B T T

Confieso, sinceramente, que soy un
hombre pacifico y, al decir pacifico, no
quiero decir que sea pusilanimre.

Soy pacifico en materia de amor—o
de eso que llaman amor—; pero no me
asusto de €1, Me gustan las mujeres
tanto como el pan de Génova o los fla-
nes; pero no me desquicio por las con-
quistas imposibles o simplemente du-
dosas.

Hombre practico y poco endiosado, no
malgasto el tiempo en asedios espino-
s0s, que si a la conclusion dan un ‘fru-
to agradable, roban mucho tiempo ¥y
sélo arrojan un rato de placer a cam-
bio de haber perdido otros varios tan
sabrosos y placenteros.

Por eso, cuando desparramo la vi-
sual por una rua concurrida de damas,
no elijo nunca para el asedio esos tipos
dudosos de hembra, que, si a la postre,
pueden ser un postre exquisito, a las
veces, no pasa de ser un equivoco del
buen deseo, quidando la conquista re-
ducida a un cross-couniry tras la Della
y a un sofoco proporcionado por la
idems al abordarla en el terreno defini-
tivo.

No. Como hombre prictico, elijo pa-
ra mis asaltos esas imagenes audaces,
provocativas, contoneantes, que sino lle-
van ninglin rétulo manuscrito que indi-
que “Se alquila”, lucen un sello espi-
ritual que no dan lugar al engano.

Ella—;¥ por qué dicen que eres el
mejor jugador de Espasiaf
El.—;Porque he ganado wun partido
con’ dos balones! :
Dib. de Oscar.

Y como, afortunadamente, Madrid es-
ti jamdn en ese contingente de conguis-
tas faciles, he aqui como, parodiando al
Tenorio, me creo en el caso de achi-
carle, reformando aquellos sus famo-
sos versos, de esta guisa mas moderna:

...Un segundo para verlas;
cinco, para conquistarlas;
veinte para usufructuarlas,

y un luis (1) para convencerlas.

Esta cuenta rimada puede sufrir al-
gln variante en el cociente y aun en
¢! residuo; pero minuto mas o Iranco
menos, el hecho es wetusto.

Y pasada esta declaracion pasemos
al divieso.
La otra tarde; caminaba vo al al-

bur por la Gran Via, cuando al avizo-
rar entre los grupos de paseantes, vis-
lumbré a unos treinta pasos de distan-
cia delante de mi, una silueta femeni-
nmi que parecia arrancada de una por-
tada de CosQUILLAS.

Era un tipo de mujer alta, recia, es-
belta, plena de vida y de juwentud, con
una cabeza muy moderna de pelo corto
y -casi masculino. Vestia—pese al fres-
quito ambiente—un traje azul sedefo,
q e ceiifa a su espalda bravamente,
aferrandose a su cintura breve en un
abrazo torturador, para morir ajusta-
do provocativamente en las mismas cor-
vas. Sus pierhas, de un corte y una li-
nea imposible de dibujar, lucian unas
finas y mareantes medias de seda cruda
y calzaba sus pies diminutos e inquie-
tos con unos recortados zapatos color
cafia, de alto tacon, que contribuian
mas eficazmente a modelar su busto
equivcco y desafiante. El porte lotal era
de esos que ni dejan lugar a dudas, ni
las admiten.

Y si aun no era suficiente esto para
convencerse, bastaba admirar sus anda-
res para no andarse por las ramas.

Aquel desenfado én el taconeo, aquel
vaivén de caderas, que parecian jmpul-
sadas por un balancin al moverse, y
aquella gachoneria en el braceo, eran
como una ceédula personal exhibida a
pleno sol para no andarse con vacilacio-
1€s.

Confieso que dudé muy poco. El caso
nc admitia titubeos. Y comio, afortuna-
damente, - poseia los dos elementos im-
prescindibles para salirle al paso a la
desdichada—una hora de tiempo y el
producto de un articulo sacado con tra-
buco al administrador de un periéodi-
co—, ma lancé a la caza segura de
aquel monumento femenino.

Apreté el paso hasta ponerme jun-
to al oido de la bella (aquella fachada
posterior no podia pertenecer a un co-
co) y antes de wverla el rostro, la insi-
nué esta proposicion incidental, ‘que en
toda ocasiéon andloga he  podido com-
probar que es infalible:

—Escuche usté, jso desgracié! Ten-
go cinco duros para poner un pleno al

(1) Donde dice luis péngase otra cla-
se' dé sistema monetario. ‘La ‘medida
préctica obligaba a esta clase de moneda.

Biblioteca Regional de Madrid:

dicho no  qiiero

El—Ya te he

qite
que leas novelas erdticas. Cuando menos.
avisame ‘para que las leamos junios.

Dib. MonTErRo BocH.

ocho en ese cuerpo mahometano y una
hora hahil para estar jugando con us-
ted al carrusel... jVale?

Y, sin decir mas, alargué el brazo
dispuesto a asir el de la bella en una
abrazadera simbolica...

Mas, de repente, la comquistable did
un respingo, volvid la cabeza desafiante

y, al contemplarla, quedé anonadado
contra una farola del alumbrado pa-
blico.

La presunta wvictima jera, nada me-
ros, que la mujer de mi muy estima-
ble y honorablz amigo X!...

La dama, al reconocerme como un
villano seductor, prendié en sus ojos ga-
chones (tenazmente maquillados) una lu-
cecilla de odio y dignidad ofendida, y,
encarandose conmigo, me espetdé flage-
lante :

—i Caballero, es usted un sitiro ¥y
ur. villano! ;Con qué derecho me nace
usted semejante proposicion?  ;Qué pie
le he dado yo a usted para que me
tome por una de esas mujeres impi-
dicas, que se venden a los galanteos de
cualquier conquistador sin  escrupulos?
iYo soy una mujer decente!

Y muy digna siguid su camino, alti-
va, despreciativa y... ondulante. Yo que-
dé confuso y avergonzado: La dama te-
nia razon. Mi amigo era un hombre
honorable. Ella era una mujer hono-
rable. Yo debia haberme fijado muy
bien, antes de hablar, a guién me diri-
gia, para evitarme el planchazo. -Si; te-
nia razén; ella era una mujer muy de-
cente, sélo que... jno lo parecial [Qué
carayl - ; :

o Fiper, PraDo.
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IL’a subcomorsis del chiste
y su influencia neortarcia
en la meligua epiploica

TH LR LR LT H L LS

Seiores 4 de los 7:

Distinguidos seflores: por primera
vez en mi vida me hacéis usar la pluma
para escribir (?) unas lineas d= contes-
tacion, en vez de hacer un “mono”, que
es a lo gque estoy acostumbrado. Pero,
en fin, perdon, ya que no quiero dejar
sin contestacion vuestra curiosidad.

Pensaba hacer ‘un estudio profundo
del chiste y su manera de tratar en el
dibujante, p:ro francamente el titulo
solamente me ha costado al pensarlo
un dolor tremendo en donde las demdis
personas tienen el Colinche... asi es que
paso por alto el estudio—seglin costum-
bre—, v voy a satisfacer vuestra curio-
sidad.

En la época que un servidor polleaba
(jatn! jaun!), cuando una peseia valia
diez perras gordas, un bocadillo veinte
céntimos, y era costumbre que los ar-
boles tuvieran ramas y las “mademoise-
pelo, me ocurrié un pequeiio lan-
ce que fué el origen del dichoso chiste-
cito que ha merecido vuestra atencion.

Un dia, después de examinarme y ser
brillantemente “cateado"” en cuatro asig-
naturas, y mientras inventaba por la
calle terribles -pers:ccuciones y “fiere-
zas” de catedraticos para justificar mi
¢jito,- se dirigi6 a mi una chiquilla,
que me dejdo “suspenso”, porque era
la “cachondez noctivaga” de guapa.
Me pregunté con voz angelical, como
es costumbre en estos encuentros:
“;Sabe usted amable jovencito doénde
venden irrigadores?” No me negaran
ustedes que después de esta delicada
pregunta hay que estirarse un poquito
los pufios, dar un suspiro, poner los ojos
en blanco y ofrecerse por ella hasta
incluso estudiar diez minutos seguidos...
seguidos de tres afios de descanso: total
que por aquello de los irrigadores “en-
chufamos”, le dije que si tenia incon-
veniente en que la acompanara, frase tan
original que no dudd en decirme que si.
Y le propuse dar un pasep con animo
de ver si se convencia para terminar en
un cine. No hay que decir que la paseé
por los sitios mas céntricos y saludaba
afectuosisimo a todos los amigos para
que se fijaran en que iba tan bien acom-
panado.

Después de dar varias vueltas sin mis
rodeos le propuse:

—1Oye, negra de mi epitelio! squie-
res que vayamos al cine?

—Pero jseras formal? porque si lo
vas-a ser, la verdad, ;no voy!

Yo le prometi tener menos formali-
dad que un académico en cabaret.

‘Dirigimos nuestros pasos -a un cine ¥
fos “sentemos” en dos butaquitas de la
filtima fila. Apenas pude ver algo en las
carbonescas tinieblas, vi que al lado de

mi amiguita, a su derecha, habia un fu-
lano que se la comia con los ojos en
vez de distraerse con unos monstruos
que se veian en la sombra mitad hombre
mitad mujer; pero que no se les veia la
soldadura,

La chiguilla se obsesion6 con la pe-
licula, y -no hacia caso de mi conversa~
cién. Y al poco tiempo noté un rebullir
en mi acompafanta, y unos Suspiros
entrecortados que partian de su derecha,
Ella no podia darle importancia porque
la pelicula seguia obsesionando su aten-
cion de estatua. Ya estaba yo con aque-
llc “moscardén perdio” y dispuesto a la
escandalera, cuando ella se volvié y me
l}ij[':f

—i Ya estards contento, hombre! jpero
anda t ahora que estoy desesperada!

—; Oye ti! za qué te refieres?

—i Vamos, tonto! jpero eres de hie-
lo?

—i Soy de cascarones!

—iAh! pero, :no hds sentido nada?—
decia llena de aspmbro.

—i Yo, no!

Miré asombrada a un lado y a otro
y me dijo:

—i Perdona chico! pero, jcrei te ha-
bias sentado a mi derecha!

Se hizo la luz, y el “fulano” que ha-
bia al lado de ella le vi relamerse ¥y
lanzarme una miradita de perdonavi-
das. Ella se sonri6. Yo sali méis rojo que
mi pelo (aunque no “corrido”), y me
marché raudo, pensando en que la mujer
es un ser intermitente y agarlolico que
tumerfacia la vida del hombre. ;Estdis
conformes? Asi, a primera vista tenia

L

Esta es la que mejor lo. habré pasado,
jes como si tuviera dos novios!

alguna gracia el chiste, pero ahora con
la explicacion, definitivamente, no tiene
ninguna ;verdad? pero, en fin, por lo
menos esto del chistecito ha dado mo-
tivo a pasar un poco el rato y colocarme
vosotros, dos chistécitos sobre mi apelli-
do ia mi! jde nen! Ya lo tenéis expli-
cado distinguidos Tguasas”; decirme
donde os envio el “cupro-niquel” pedi-
do y os convido a tomarnos unas cailas
de manzanilla que es con lo que yo pue-
do pagar vuestro buen humor.

BELLON.

Ha sido tan rotundo el éxito del Extraorc¥nario de Carnaval, que desde este

momento, me doy el titulo de el director mis guapo del mundo.

No quito ni fanto asi, vuestro,

INCORDIEZ.

EL PELIGRO DEL BAILE DE MASCARAS, pot' Suler.
—No wvuelvo a up baile. de mdscaras hasta que me case. Esto yez he tewido

ol peligro.en. la -puerta,

Biblioteca Regional de Madrid




—4Qué te ocurrié que no te vi en el
baile de la Asociacion de la Prensa?

—Que me dio wmiedo ir.

—;Por qué?

—Porque wme ' habian
entre los regalos a rifar estaba incluido
el original del cartel anunciador y... jla

asegurado que

verdad chico: mi
Hegar a tanio!...

sacrificio no podia

* k%

En Vasconia se ha desarrollado una
original y pintoresca carrera pedestre,

Una linda joven se aposté a correr
con un fornido y zanquilargo jaydn.

V la linda joven wencid, netamente, a
su rival, sacdndole en la carrera medio
metro de ventaja.

Ignoramos el efecto que la derrota ha
podido causar en el animo del vencido.
Nosotros no mos hubiésemos molestado
en modo alguno, porgue, puestos a lu-
char con ella, nos hubiese sacado me-
dio meiro...

Dos meses, la prensa toda
lleva hablando de la poda
sin trasas de terminar:
¥ aunque el caso lo merece
jsenores! jmo les parece
que esto es ya wucho... podar?

* % %

El ex presidente del Club Alpino Es-
panol, ha hecho algunas declaraciones
gustificando la mala actuacién de nues-
tros equipiers em la Copa de Francig de
Chamonix,

YV entre otras cosas, ha dicho que no
podemos competir con los buenos es-
quiadores canadienses, finlandeses, norue-
gos, elc., porque aparte olras rasones
las condiciones de la mieve de éstos, som
mfinitamente mejores para esta clase de
“pruebas™...

Esto nos indigna y_como buenos pa-
tridtas nos obliga a hacer una peticidn
enérgica:

Que se haga un pedido de nieve a Fin-
landia o El Canadd de la mejor que allf
se fabrigue.

Todo menos comsentir que por un
ahorro en la mercancia, nuestros equi-
piers se vean expuestos al ridiculo.

iNo faltaria mds!

* &k ¥

La aerongutica espaiola
que es seria como ninguna
quiere aclarar esa trola
de Cunha “y le pide una

GO SISl R AL

aclaracién”, juna solal...

i Mds no tendrd tal fortunal
Jquién va a deshacer la bola
si es una bola de Cunha?

—Te apuesto lo que quieras a que te quito a Ricardo.

—jAcepto!... jQué piensas hacer?

—No puedo decirtelo. El secreto quedard cnire Ricardo, la *chaiselongue” y yo.

Biblioteca Regional de Madrid

Dib. de Picé.
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Esta que aqui ves
sin cabeza es la es-
tatuania figura de mi
amiga “Alma que
suefia”’. Esta fcto
esta tomada en nues-
tra  administracion,
en la que se desor-
ganizaron los fiche-
ros, palidecié la tin-
ta y se derritio el
lacre. En los que es-
tabamos presentes
también fué fatal la
wvision. De ocho, cin-
co graves, y los de-
mas.., por los rin-
CONEs.

. Vuestro, INCOR®

DIEZ,






